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<	� Aéroport secondaire / Secondary Airport

£	� Artisanat / Handicrafts

x	� Camping / Campground

U	� Chute / Waterfall

:	� Fumoir / Smokehouse

h	� Halte routière / Rest Area

‰	� Kayak / Kayaking

	 �Bureau d’information touristique 
saisonnier / Tourist Office

n	� Relais de motoneige / 
Snowmobile Relay Station 

f	� Patinage / Skating

@	� Pêche / Fishing

b	� Accès public au bord de mer / 
Beach and Coast Access

o	� Plongée sous-marine / Scuba Diving 

P	� Pont couvert / Covered Bridge

;	� Pourvoirie / Outfitter

&	� Randonnée pédestre / Hiking Trails

ó	� Raquette / Snowshoeing

d	� Sentiers de vélo de montagne / 
Mountain Bike Trails

a	� Ski alpin et ski hors-piste/  
Alpine Skiing and Backcountry Skiing

r	� Ski de fond / Cross-Country Skiing

	� Station de vidange / Dumping Site

R	� Traversier / Ferry

V	� Vignoble / Vineyard

S	� Salle de spectacles / Concert hall

;	� Parc / Playground

	� Sentiers locaux de motoneige  
et Trans-Québec 5 / Local Snowmobile  
Trails and Trans-Quebec Trail #5 (TQ5)

	� Sentiers locaux de quad et VTT  
et Trans-Québec 30 / Local ATV Trails  
and Trans-Quebec Trail #30 (TQT30)

	� Sentier international des Appalaches / 
International Appalachian Trail

	� Traversier / Ferry

	� Attraits et activités /  
Attractions and activities

	� Restauration / Dining

	� Hébergement / Accommodation
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Légende

PRODUCTION, RÉVISION DES TEXTES ET TRADUCTION / 
PRODUCTION, EDITING AND TRANSLATING 
Développement Économique Matanie

PHOTOGRAPHIE / PHOTOGRAPHY 
Réserve faunique de Matane, Studio du ruisseau

CONCEPTION GRAPHIQUE / GRAPHIC DESIGN 
Agence Hula Hoop, Caroline Turbide

CARTOGRAPHIE / CARTOGRAPHY 
MRC de La Matanie, Agence Hula Hoop

Carte interactive avec mode  
hors-ligne sur l’application Ondago 
Interactive map with offline  
mode on the app Ondago
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ATTRAITS ET ACTIVITÉS / 
ATTRACTIONS AND ACTIVITIES

PLEIN AIR ET AVENTURE
Outdoor Fun
	� Club Quad de La Matanie /  

ATV Trails 0
418 562-0223

1 	� Les Îlets des Méchins /  
Deep Sea Diving Site
418 722-6232 | Rue des Îlets,  
Les Méchins

2 	� Observatoire Chic-Chocs
Saint-Jean-de-Cherbourg | 
tourismematane.com

3 	� Pêche au lac Petchédetz (ACPRM) /  
Lake Fishing 0
581 232-2418 | Ch. de la Coulée 
Carrier, Sainte-Paule

4 	� Pisciculture J / Fish Farming 0
418 330-3435 | 50, rte de la Longue 
Pointe, Sainte-Félicité

5 	� Pourvoirie de la Gaspésie /  
Outfitter 0
418 733-4270 | 34, rang 4,  
Grosses-Roches

6 	� Réserve faunique de Matane / 
Wildlife Reserve Â 0
418 224-3345 | 500, ch. de la Réserve-
Faunique, Saint-René-de-Matane

7 	� ZEC de la rivière Cap-Chat /  
Cap-Chat River’s Controlled 
Harvesting Zone 0
418 786-5255 | Rte du Corridor 
Panoramique, Les Méchins

PROMENADES ET SENTIERS
Promenades and Trails

8 	� Chutes à Ti-Mé / Waterfalls Â 0
418 737-4341 | Rte Centrale,  
Saint-Ulric

9 	� Sentier du littoral / Hiking Trail Â
1 877 762-8263 | Rue Bélanger, 
Sainte-Félicité

6 	� Sentier International des 
Appalaches / International 
Appalachian Trail Â 0
418 560-4642 | 500, ch. de la Réserve-
Faunique, Saint-René-de-Matane

10
	� Sentiers de la Grotte des Fées / 

Hiking Trails Â 0
1 877 762-8263 | Rte du Peintre / 
Rte Levasseur, Saint-Léandre

11
	� Sentiers municipaux de randonnée, 

raquette et ski de fond /  
Hiking, Cross-Country Skiing  
and Snowshoeing Municipal Trails
1 877 762-8263

SAVEURS LOCALES
Local Flavours

12
	� Bleuetière Jeannot Lavoie / 

Blueberry Farm 0
581 372-4537 | 156, rte Adhémar-
Joncas, Saint-Ulric

13
	� Les Grands Gibiers de La Matanie / 

Red Deer and Egg Farm
418 566-5031 | 205, rang  
des Bouffard, Matane

14 	� Ferme des Érables /  
Cattle and maple Farm
418 562-1741 | 75, rang Pierre-
Gauthier, Matane

15 	� Fraisière Durette / Strawberry  
and Vegetable Farm 0
418 429-8180 | 260, rte James,  
Saint-Ulric

16 	� Fromagerie du Littoral /  
Cheese Shop and Dairy
418 772-1314 | 200, rte 132,  
Baie-des-Sables

17 	� Fumoir M. Chassé / Smokehouse
581 232-3057 | 12, rte de la 
Montagne, Saint-René-de-Matane

18 	� Les Productions aux quatre vents / 
Beef and Lamb Farm
581 232-9495 | 2738, rang 5, St-Ulric

19 	� Les Serres René Santerre /  
Tomato Farm 0
418 772-6339 | 494, rang 4 Est,  
Baie-des-Sables

20 	� Mytik Shack-Sucré / Sugar Shack
418 556-4662 | 50, rte de la 
Montagne, Saint-René-de-Matane

21 	� Projet La Ruche / Beekeeping  
and Diversified Farm 0
418 772-0049 | 538, rang 5 Ouest, 
Baie-des-Sables

22 	� Vignoble Carpinteri / Vineyard 0
418 737-4305 | 3141, ch. du Pont 
Couvert, Saint-Ulric

ART, CULTURE ET PATRIMOINE
Art, Culture and Heritage

23 	� Atelier Bertrand / Driftwood 
Workshop and Boutique
418 772-6473 | 174, rue de la Mer, 
Baie-des-Sables

24 	� Atelier Bizz’Art / Driftwood 
Boutique 0
418 566-5971 | 880, ch. de la  
Grève, Matane

25 	� Atelier de Francine Ménard, 
sculpteure / Sculptor 0
514 608-8823 | 3335, rang 6 Ouest, 
Saint-Léandre

26 	� Centre socioculturel Le Jubé / 
Cultural Centre
418 800-7305 | 3025, rue Principale, 
Saint-Léandre

27 	� Hoya - Atelier Poterie
438 498-4814 | 120, av. Ulric-Tessier, 
Saint-Ulric

28 	� Parcours patrimonial de Baie-des-
Sables / Heritage Route Â 0
418 772-6218 | Rue de la Mer,  
Baie-des-Sables

29 	� Parcours maritime et historique des 
Méchins / Maritime Heritage Trail Â
418 729-3081 | Rue de la Mer,  
Les Méchins

30 	� Yogalerie / Shala Yoga & Visual Arts
418 560-4069 | 139, boul. Tremblay, 
Sainte-Félicité

BOUTIQUES ET ARTISANAT 
LOCAL
Shops and local crafts

31 	� Boutique Outikou /  
Art and Craft Boutique 0
145, rte Bellevue Est, Les Méchins

32 	� Centre d’art La Mer Veille /  
Art Gallery 
418 737-9599 | 2685, rte 132,  
Saint-Ulric

33 	� La Meunerie / Antique Shop
418 772-6400 | 202, rte 132,  
Baie-des-Sables 

34 	� Le Hublot / Gallery and Boutique 0
418 733-4371 | 24, rte du Moulin-
Otis, Sainte-Félicité

35
	

�Les Passions Créatives / Artist 
Boutique 0
418 562-1622 | 226, route 132 Est, 
Matane

RESTAURATION / DINING

RESTAURANTS ET CAFÉS
Restaurants and Cafés

36 	� Café-crêperie Les Gamineries 0
1 877 733-8182 | 180, boul. Perron, 
Sainte-Félicité

37 	� Café du Havre 0
119, rue de la Mer, Grosses-Roches |  
367 340-2046

38 	� Café La Caisse
418 772-0188 | 93, rue de la Mer, 
Baie-des-Sables

39 	� Café-resto de la Halte  
des montagnes 0
418 733-4234 | 5, 8e Rang Est,  
Saint-Jean-de-Cherbourg

40 	� Le Métropole St-René
418 224-3252 | 4, rue du Métropole, 
Saint-René-de-Matane

41 	� Le Shack 1880
418 729-1424 | 188, rte Bellevue 
Ouest, Les Méchins

21 	� Projet La Ruche 0
418 772-0049 | 538, rang 5 Ouest, 
Baie-des-Sables

42 	� Relais St-Adelme
418 733-1301 | 230, rue Principale, 
Saint-Adelme

43 	� Restaurant du Pêcheur 0
418 733-1350 | 114, rte 132,  
Grosses-Roches

44 	� Restaurant Le Matelot 0
418 772-6501 | 21, rte 132,  
Baie-des-Sables

22 	� Restaurant Pizzeria au Vignoble 0
581 232-9510 | 3141, ch. du Pont 
Couvert, Saint-Ulric

CASSE-CROÛTE ET 
RESTAURATION RAPIDE
Snack Bars and Fast Food 
Restaurants

45 	� Cantine de la Halte des Méchins 0
418 729-3003 | 145-A, rte Bellevue Est, 
Les Méchins

16 	� Cantine du Littoral 0
418 772-1314 | 200, rte 132,  
Baie-des-Sables

46 	� Casse-croûte Le crève faim 0
418 562-2000 | 719, rte 132, Matane

64 	� Cantine Le Snack du Stade 0
3074, av. du Centenaire, Saint-Ulric

HÉBERGEMENT / 
ACCOMMODATION

ÉTABLISSEMENTS HÔTELIERS
Hotels and Motels

47 	� Auberge de montagne  
des Chic-Chocs 0
1 800 665-3091 | 90, boul. Ste-Anne 
Ouest, Sainte-Anne-des-Monts

48 	� Hôtel de la Baie 0
418 772-6321 | 115, rue de la Mer, 
Baie-des-Sables

40 	� Le Métropole St-René
418 224-3252 | 4, rue du Métropole, 
Saint-René-de-Matane

49 	� Les Studios de La Mer Â
418 566-9397 | 2680, rte 132 Est,  
Saint-Ulric

50 	� Motel Christiane Lévesque
418 556-4948 | 189, rte Bellevue 
Ouest, Les Méchins

51 	� Motel l’Aventure 0
418 224-3356 | 530, rte 195,  
Saint-René-de-Matane

52 	� Motel Le Bleu Marin
438 274-4879 | 224, route 132,  
Baie-des-Sables

53 	� Motel M�
819 818-1045 | 214, rue Principale, 
Saint-Adelme

54 	� Relais de La Cache
581 880-6025 | 16084, route 299, 
Rivière-Bonjour

GÎTES
Inns, Beds and Breakfast

55 	� Auberge des Marronniers
438 531-3554  | 213, av. Ulric-Tessier, 
Saint-Ulric

56 	� Chez Sofia 1932
581 232-1811 | 113, rue de la Mer, 
Baie-des- Sables

57 	� Gîte des Sommets
418 224-3497 | 161, ch. du 10e-et-11e 
rang, Saint-René-de-Matane

33 	� La Meunerie
418 772-6400 | 202, rte 132,  
Baie-des-Sables

58 	� La Nouvelle Vague
418 729-3334 | 175, rue Principale, 
Les Méchins

21 	� Projet La Ruche
418 772-0049 | 538, rang 5 Ouest, 
Baie-des-Sables

59 	� Terre Eau Ciel
418 772-6729 | 90-1, rue de la Mer, 
Baie-des-Sables

22 	� Villa Carpinteri 0
418 737-4638 | 3141, ch. du Pont 
Couvert, Saint-Ulric

AUBERGE DE JEUNESSE
Youth Hostel

36 	� Manoir des Sapins
1 877 733-8182 | 180, boul. Perron, 
Sainte-Félicité

CAMPINGS, PRÊTS-À-CAMPER 
ET POURVOIRIES
Campgrounds, Ready-to-Camps 
and Outfitters

60 	� Camping aux pignons verts 0
1 866 729-3423 | 218, rte Bellevue 
Est, Les Méchins

61 	� Camping de La Matanie 0
418 224-3718 | 30, rue Murray,  
Saint-René-de-Matane

54 	� Camping La Cache 0
581 880-6025 | 16084, route 299, 
Rivière-Bonjour

62 	� Faribault, Pays des géants 0
418 778-5877 | Ch. du Faribault, 
Rivière-Bonjour

63 	� Les Camps Tamagodi 0
418 429-9340 | 696, rte 195,  
Saint-René-de-Matane

5 	� Pourvoirie de la Gaspésie 0
418 733-4270 | 34, rang 4,  
Grosses-Roches

6 	� Réserve faunique de Matane 0
418 224-3345 | 500, ch. de la Réserve-
Faunique, Saint-René-de-Matane

Vous désirez séjourner dans 
un chalet ou un appartement 
et rayonner plus longtemps en 
Matanie ? Rendez-vous dans la 
section Résidences de tourisme de 
notre site www.tourismematane.com 
pour découvrir toutes les possibilités.

Would you prefer to stay in a cottage  
or a loft and extend your time in  
La Matanie? Check out our website  
www.tourismematane.com/en  
and browse the Vacation Rentals 
section to discover all the possibilities. 

CARTE TOURISTIQUE 
DE LA MATANIE 
TOURIST MAP

2026

BUREAU D’INFORMATION TOURISTIQUE DE LA MATANIE
TOURIST INFORMATION OFFICE OF LA MATANIE

Ouvert 7 jours sur 7 du 1er juin au 27 septembre
Open daily from June 1 to September 27

968, avenue du Phare Ouest, Matane, QC G4W 1V7  
418 562-1065  |  1 877 762-8263

Vous recherchez les meilleurs conseils pour profiter de votre séjour 
dans notre région? Venez rencontrer notre équipe à l’accueil 
touristique pour vivre une expérience mémorable en Matanie.  
Looking for the best advice to enjoy your stay in our region? 
Come meet our team at the Tourist Office and experience an 
unforgettable trip in La Matanie!

Vous êtes tombé sous le charme de notre région 
pendant votre séjour ici? Jetez l’ancre dans  
La Matanie! La Matanie c’est tout un monde 
pour créer le vôtre. Installez-vous simplement. 
Investissez-vous professionnellement. 
Accomplissez-vous humainement.  
Et surtout, découvrez-vous.  
You fell in love with our region during your stay? 
Cast your anchor in La Matanie and discover  
a world that could be yours! Settle in.  
Find your professional path. Feel accomplished. 
And, most of all, get to know yourself.  
www.mataniexp.com

Pour les meilleures adresses
For the best addresses

Jetez l’ancre dans La Matanie
Cast your anchor in La Matanie

Municipalités de La Matanie
Municipalities of La Matanie

Vous désirez en apprendre davantage sur les  
12 municipalités de La Matanie? Rendez-vous 
sur tourismematane.com/decouvrir ou balayez 
ce code QR. / You want to learn more about  
the 12 municipalities of La Matanie?  
Visit tourismematane.com/en/decouvrir  
or scan this QR code.

Événements, spectacles et festivals
Events, shows and festivals

Une multitude d’événements, spectacles et 
festivals se déroulent dans notre région durant 
toute l’année. Consultez notre calendrier sur 
notre site web au bit.ly/festivalsmatanie ou 
balayez ce code QR. / Loads of events, shows 
and festivals take place in our region all year 
round. Check the calendar on our website  
tourismematane.com/quoi-faire/festivals-
evenements or scan this QR code.

tourismematane.com

0	� Établissement saisonnier / 
Seasonal establishment

Â	 Chiens acceptés / Dogs allowed

Tout un monde  
pour créer le vôtre. 
A whole world  
to make your own.

http://www.tourismematane.com
https://www.tourismematane.com/en/home.html
http://www.mataniexp.com
http://tourismematane.com/en/decouvrir
http://tourismematane.com/quoi-faire/festivals-evenements
http://tourismematane.com/quoi-faire/festivals-evenements
https://www.tourismematane.com/decouvrir?utm_source=cartestouristiquesmatanie&utm_medium=papier&utm_campaign=mataniexp
https://www.tourismematane.com/quoi-faire/festivals-evenements.html?utm_source=cartestouristiquesmatanie&utm_medium=papier&utm_campaign=mataniexp
https://www.mataniexp.com/?utm_source=cartestouristiquesmatanie&utm_medium=papier&utm_campaign=mataniexp
http://tourismematane.com
https://www.tourismematane.com/?utm_source=cartestouristiquesmatanie&utm_medium=papier&utm_campaign=mataniexp

